FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiere utilisation / EN Please read
carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / EL AlaBéote mpooektid to eyxepidio «O8nyie; aopaeiag
Kauxprong» mpwv amd Tnv mpwtn xprjon / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits-
und Bedienungshinweise” durch./ NL Gelieve v6ér het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en
gebruiksvoorschriften door te nemen /ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de
utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instru¢cdes de seguranca e utilizacdo» antes da
primeira utilizacdo / IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / CS Pfed prvnim
poutzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpec¢nostni pokyny pro pouziti“ / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
,Bezpecnostné odporucania a pouzitie”. / HU Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi eléirasok és
hasznalati Uutmutato” cimd fejezetet / BG Mons, npoueTeTe BHUMATENHO KHUXKaTa “lpenopbKu 3a 6e30nacHoCT u
ynoTtpe6a” npeam nbpeoHadanHa ynotpeba / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de
siguranta si de utilizare” / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo«/ HR Molimo da prije
prve uporabe pazljivo procitate prirucnik ,Sigurnosne upute” / UK YBaxkHo npoumnTaiite 6poluypy «IHCTPYKLii 3 TEXHIKM
6e3neKu 1 BAKOPUCTaHHA» Nepef NepLUMM BUKOPUCTaHHAM BUPOOY.

FR Pour plus d'informations / EN For more information / EL Na nepioodtepeg mAnpo@opieg OxXeTIKA pe ™ Xpron /
DE Weitere Informationen /NL Voor meer informatie / ES Para mas informaciéon / PT Para mais
informacoes / IT Per ulteriori informazioni / CS Vice informaci naleznete zde / SK Pre viac informacif
/ HU Tovéabbi informéaciék / BG 3a noseuye uHpopmauma / RO Pentru informatii suplimentare /
SL Vec¢ informacij / HR Za vise informacija / UK JoknagHiwa iHdopmadis.
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FR En dessous de 16°, le produit fonctionne avec des cycles de dégivrage qui réduisent les performances de
deshumidification./ EN Below 16°, the product works with defrost cycles which reduce the dehumidifying performances.
/ EL K&tw amoé 16°C 1o mpoidv Aettoupyei o€ katdotaon amoPuéng, n omoia pelwvel Tnv anddoon aguypavong. /
DE Unter 16°C arbeitet das Gerat mit Abtauzyklen, die die Entfeuchtungsleistung reduzieren. / NL Onder 16°C
werkt het product met ontdooicycli die de ontvochtigingsprestaties verminderen./ ES Por debajo de 16°, el
producto funciona con ciclos de descongelacién que reducen el rendimiento de la deshumidificacion. / PT Abaixo
dos 16°C, o produto funciona com ciclos de descongelamento que reduz a performance de desumidificacdo. /
IT Sotto i 16° vengono attivati i cicli di sbrinamento che riducono le prestazioni di deumidificazione. / CS P¥i
teploté nizsi nez 16° pracuje odvlh¢ovac s odmrazovacim rezimem, ktery snizuje vykon odvlhceni. / SK Pri teplote
nizSej ako 16 ° pracuje odvlh¢ova¢ s odmrazovacim rezimom, ktory znizuje vykon odvlh¢ovania. / HU ,16°C-os
hémérséklet alatt a készllék onmelegité ciklusokat végez, melyek csokkentik paramentesitési teljesitményét”.
BG IMNopa 16° npoayKTbT paboTy € LMKIM Ha pa3mMpasaBaHe, KOUTO HaMasiABaT ePpeKTVBHOCTTa Ha 06e3BNaXXHABAHETO. /
RO Sub 16°, produsul functioneaza cu cicluri de dezghetare care reduc performantele de dezumidificare. / SL Pri
temperaturi pod 16° izdelek deluje s cikli odmrzovanja, ki zmanj3ajo ucinkovitost razvlazevanja./ HR Na temperaturi
ispod 16° proizvod radi s ciklusima odmrzavanja, $to smanjuje u¢inke odvlazivanja / UK 3a Temnepatypu Huxuye 16 °
NPUCTPIN NPALLIOE i3 LUKIaMN PO3MOPOXKYBAHHS, L0 3HMKYE ePEKTUBHICTb 3BONOXKEHHS.
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FR Guide de l'utilisateur
EN User's guide

EL Obnyoc xpriong

DE Bedienungsanleitung
NL Gebruiksaanwijzing
ES Guia del usuario

PT Guia de utilizacdo

IT Manuale d'uso

CS Navod k pouziti

SK Pouzivatelska prirucka

HU Hasznalati utmutato

BG PbKOBOACTBO Ha MoTpebutens
RO Ghidul utilizatorului

SL Navodila za uporabnika

HR Upute za uporabu

UK lMoci6HVK KopucTyBaya
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